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RAYA 21S BLACK P52PA RAYA 21S BLACK P46PU RAYA 23SL BLACK P51PU
+ CHROME BASE

~

Two versions of backrest
Zwei Ruckenvarianten

plastic upholstered
Rucken Kunststoff Rucken gepolstert



RAYA 21S BLACK P49PU RAYA 23SL BLACK P49PU
+ METALLIC BASE

Standard:
Standard:

Options:
Optionen:

black base chrome base metallic base
Kunststoff schwarz FulRkreuz verchromt FuBkreuz weillalu



Backrest height adjustment
(in swivel version)
Ruckenhdhenverstellung
(Drehstuhl)

Tilt force adjustment
Federkraftverstellung




Seat height adjustment
Sitzhdhenverstellung

Sliding seat adjustment
(SL mechanism)
Sitztiefenverstellung

Adjustment of the tilt angle
of the seat and the backrest
Synchronmechanik




6 TYPES OF ARMRESTS:

Height adjustment
of P45PU/PP, P49PU/PP, P51PU
and P54PU armrests
Hohenverstellbare P45PU/PP,
P49PU/PP, P51PU und P54PU
Armlehne mit Druckknop

6 VERSCHIEDENE ARMLEHNENVARIANTEN:

Fixed armrests / Fest Armlehnen

Adjustable armrests / Verstellbare Armlehnen

P46PU

P52PA

P45PU/PP

—

P49PU/PP

P51PU

P54PU

Fixed armrest, polyurethane.
Fest, PU-Auflage.

Fixed armrest, polyamide pad.
Fest, Polyamid.

Height adjustable armrest

(range 70mm), polypropylene /
polyurethane pad.

Héhen 70 mm- und breitenverstellbar
12 mm je Seite mit Werkzeug,
PP/PU-Auflage.

Height adjustable armrest (range 70 mm),
sliding pad (range +/- 18 mm),
polypropylene / polyurethane pad.
Héhen 70 mm- und Armauflage
tiefenverstellbar 12 mm je Seite mit
Werkzeug, tiefenverstellbar +/- 18 mm,
PP/PU-Auflage.

Height adjustable armrest (range 100 mm)
with span adjustment (range 19 mm on
each side), polyurethane pad.

Hoéhen 100 mm- und breitenverstellbar 19
mm je Seite mit Werkzeug, PU-Auflage.

Height adjustable armrest (range 80 mm),
polyurethane pad.
Hoéhenverstellbar 80 mm, PU-Auflage.



RAYA 21V BLACK P46PU RAYA 21V BLACK RAYA 21H BLACK P46PU CASTORS RAYA 23H BLACK GLIDES



10

RAYA NET 20SL BLACK P54PU
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RAYA NET 20SL BLACK P54PU



RaYA NET (8

MESH COLOURS:
NETZFARBEN:

GZ-20 GZ-21 Gz-22 GZ-23 GZ-24 GZ-25 GZ-26 Gz-27

RAYA NET 20V CHROME P46PU RAYA NET 20SL BLACK P54PU RAYA NET 20SL BLACK P54PU
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RAYA 21SL, 23SL, 218,
23S, 21E, 23E
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SL 390 - 440
S 450
E 450

500

P45 200 - 270
P49 170 - 240
P51 170 - 270
P52 210

P54 180-260

P46 220

SL, S - 640
680 (& 720) E-670

610

Total height

Minimum dimension measured according to scheme:
seat and backrest - minimum position.

Maximum dimension measured according to scheme:
seat and backrest - maximum position.

Gesamthohe

Min. Hohe ist bei der niedrigsten Position des Sitzes
und Ruckens gemessen.

Max. Hohe ist bei der hochsten Position des Sitzes
und Ruckens gemessen.

Seat height

Seat height is measured in a usable method
(without seat burden).

*Seat height is measured according

to PN-EN 1335-1 and PN-EN 13761 norms
(with seat burden).

Sitzhéhe

Die Sitzhéhe ohne Belastung gemessen.
*Die Sitzhéhe nach PN EN 1335-1

und PN-EN 13761 (mit Belastung) gemessen.

The measurements are approximate and can differ
depending on the product configuration.
Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf

Die Abmessungen dienen zur Orientierung und kénnen
sich abhangig von der ausgewahlten Konfiguration des

Produktes unterscheiden. Messmethode unter dem Link:
www.profim.de/Messmethode_fur_die_Katalogmasse.pdf



PLEASE USE CODES AT ORDER:
BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

TYPE OF BACKREST
RUCKENLEHNE

plastic backrest
upholstered

on the front

Front der Ruckenlehne
gepolstert, Hinterseite
aus Kunststoff

plastic backrest
upholstered

on the front

and on the back
Front und Hinterseite
der Ruckenlehne
gepolstert

RAYA I:H:H:|I;|+BASE |:|

| T

MECHANISM TYPE

(for swivel version)

MECHANIKTYP

21 (Drehstuhl)

adjustment of seat height
Sitzhdhenverstellung

adjustment of seat height,

23 synchronising mechanism
with the possibility to

adjust the resilience of the

backrest to the weight of

the sitting person
Synchronmechanik

S mechanism with function of sliding seat

Synchronmechanik mit Schiebesitz

TYPE OF FRAME
GESTELLART

conference version with metal cantilever

Freischwinger

conference version with metal legs
4-FuB

H

[ ]

.
OPTIONS: UPHOLSTERY
OPTIONEN: COLOUR
POLSTERFARBE
CHROME BASE
FURKREUZ VERCHROMT
METALLIC BASE
FURKREUZ WEIRALU
ARMRESTS
ARMLEHNEN
P45PP/PU height adjustable armrest, polypropylene/polyurethane pad
hohen- und breitenverstellbar mit Werkzeug, PP/PU-Auflage
fixed armrest, polyurethane
g fest, PU-Auflage
height adjustable armrest, sliding pad,
P49PP/PU pqupropylene/polyurethane pad
hoéhen- und breitenverstellbar mit Werkzeug,
Armauflage tiefenverstellbar, PP/PU-Auflage
height adjustable armrest with span adjustment,
polyurethane pad
PSIPU hoéhen- und breitenverstellbar mit Werkzeug,
PU-Auflage
P52PA fixed armrest, polyamide pad
fest, Polyamid
P54PU height adjustable armrest, polyurethane pad
héhenverstellbar, PU-Auflage
FRAME COLOUR
GESTELLFARBE
BLACK - schwarz
METALLIC - weiRalu N
CHROME - chrom e?‘chepf _ Og rs: ase
SATINE - il nicht far FulRkreuz

RAYA
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RAYA NET 20SL

1000 - 1170

RAYA NET 20V

1000

530 - 600

480 - 590

540

490
*420

*420-530

640

430

380 - 440

T

180 - 260

680 (720)

540 560

Total height

Minimum dimension measured according to scheme:
seat and backrest - minimum position.

Maximum dimension measured according to scheme:
seat and backrest - maximum position.

Gesamthohe

Min. Hohe ist bei der niedrigsten Position des Sitzes
und Ruckens gemessen.

Max. Hohe ist bei der hdchsten Position des Sitzes
und Ruckens gemessen.

Seat height

Seat height is measured in a usable method
(without seat burden).

*Seat height is measured according

to PN-EN 1335-1 and PN-EN 13761 norms
(with seat burden).

Sitzhéhe

Die Sitzhéhe ohne Belastung gemessen.
*Die Sitzhéhe nach PN EN 1335-1

und PN-EN 13761 (mit Belastung) gemessen.

The measurements are approximate and can differ
depending on the product configuration.
Measuring methodology is available at this link:
www.profim.eu/Measuring_methodology.pdf

Die Abmessungen dienen zur Orientierung und kénnen
sich abhangig von der ausgewahlten Konfiguration des

Produktes unterscheiden. Messmethode unter dem Link:
www.profim.de/Messmethode_fur_die_Katalogmasse.pdf



PLEASE USE CODES AT ORDER:

BITTE DIE CODES BEI BESTELLUNG VERWENDEN:

RAYA NET D D \
[ ]

TYPE OF BACKREST
RUCKENLEHNE

mesh fabric backrest
Netzrickenlehne

MECHANISM TYPE
(for swivel version)
MECHANIKTYP
(Drehstuhl)

adjustment of seat height, synchronising
mechanism with the possibility to adjust the
resilience of the backrest to the weight of the
sitting person, with function of sliding seat
Synchronmechanik mit Schiebesitz

TYPE OF FRAME
GESTELLART

conference version with metal cantilever
Freischwinger

Standard:
Standard:

black base
Kunststoff schwarz

L [ ] +ease [ ] [ ]
. .
SEAT OPTIONS: BACKREST
UPHOLSTERY OPTIONEN: MESH
COLOUR CHROME BASE COLOUR
POLSTERFARBE FURKREUZ NETZFARBE
VERCHROMT
GZ-20 - black and grey /
METALLIC BASE schwarz-grau
FUBKREUZ GZ-21 - black /
WEIRALU schwarz
ARMRESTS GZ-22 - black and red /
ARMLEHNEN schwarz-rot
GZ-23 - black and orange /
schwarz-orange
P54PU height adjustable armrest, polyurethane pad GZ-24 - blagk and green /
héhenverstellbar, PU - Auflage schwarz-grun
GZ-25 - black and blue /
schwarz-blau
GZ-26 - black and white /
FRAME COLOUR schwarz-weif}
GESTELLFARBE GZ-27 - black and violet /
BLACK - schwarz schwarz-violett
METALLIC - weiRaluminium
CHROME - chrom except forthe base
SATINE - satinchrom e L (e
RAYA NET
Options: \
Optionen:

chrome base
FulRkreuz verchromt

metallic base
FuRkreuz weialu
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QUALITY SEATING

9 YEAR
GUARANTEE

www.profim.eu

The producer reserves the right to conduct construction changes and improvements of the products.
Colours presented in the catalogue may vary from the original colours of furniture.

Wir behalten uns Anderungen der Produkte im Sinne einer technischen Weiterentwicklung oder Anderungen
in Form und Farbe vor. Die Farben, die im Katalog zu sehen sind, kdnnen von faktischen Farben abweichen.

FOTOGRAFIA REKLAMOWA RAFAL. KOLAZINSIU

03 - 09/2014



